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539964-2026 - Konkurrensutsattning

Polen — Gatsopningsmaskiner — Punkt Selektywnej Zbiérki Odpadéw Komunalnych na terenie
KCGO - mobilne urzadzenia do wyposazenia PSZOK-a- zamiatarka

OJ S 148/2026 04/08/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Varor

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: Zwigzek Gmin Karkonoskich
E-postadress: biuro@karkonosze.eu
Kdparens rattsliga status: Offentligt styrt organ
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allman offentlig forvaltning

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Punkt Selektywnej Zbiérki Odpadéw Komunalnych na terenie KCGO — mobilne
urzgdzenia do wyposazenia PSZOK-a- zamiatarka
Beskrivning: Przedmiotem zamdwienia jest zakup sprzetu do obstugi PSZOK a w ramach
zadania pn.: "Punkt Selektywnej Zbiérki Odpadéw Komunalnych na terenie KCGO - mobilne
urzgdzenia do wyposazenia PSZOK-a - zamiatarka".
Forfarandets identifierare: d5336788-d273-4eed-b34f-8acb82bfe 126
Intern identifierare: 1P.271.84.2026
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 34921100 Gatsopningsmaskiner

2.1.2. Leveransplats
Ort: dostawa do miejsca przeznaczenia Karkonoskie Centrum Gospodarki Odpadami w
Sciegnach ul. Ekologiczna 2
Del av land (NUTS): Jeleniogoérski (PL515)
Land: Polen

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: Niniejsze postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu
nieograniczonego na podstawie art. 132 p.z.p. Zamawiajgcy przewiduje zastosowanie tzw.
procedury odwroconej, o ktorej mowa w art. 139 ust. 1 P.z.p. tj. Zamawiajgcy najpierw dokona
badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw
udziatu w postepowaniu. Podmiotowe srodki dowodowe, sktadane na wezwanie
Zamawiajgcego opisane zostaty w Specyfikacji Warunkéw Zamdwienia i zatgcznikach do niej.
Wykonawca jest zobowigzany ztozy¢ w formie elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym
podpisem elektronicznym: 1. Formularz Oferty, sporzgdzony na podstawie wzoru
stanowigcego Zatgcznik nr 1 do SWZ wraz z Zatgcznikiem nr 1a do oferty. 2. Oswiadczenie
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Wykonawcy o braku podstaw do wykluczenia z postepowania oraz spetnianiu warunkéw
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia sktadane w formie Jednolitego
Europejskiego Dokumentu Zamowienia (JEDZ). 3. W przypadku Wykonawcéw wspdlnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia, dokument ustanawiajgcy Petnomocnika do
reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zamdwienia albo reprezentowania w
postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie niniejszego zamoéwienia publicznego. 4. Stosowne
zobowigzanie podmiotu, na ktérego zdolnosciach technicznych lub zawodowych lub sytuacji
finansowej lub ekonomicznej polega¢ bedzie Wykonawca, do oddania mu do dyspozycji
niezbednych zasobdw na potrzeby realizacji zamodwienia (jezeli dotyczy) — zgodnie z
Zatgcznikiem nr 5 do SWZ 5. W przypadku Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia oswiadczenie, z ktérego wynika, jaki zakres przedmiotu zamowienia
wykonajg poszczegolni Wykonawcy na podstawie wzoru stanowigcego Zatagcznik nr 6 do
SWZ. 6. Stosowne Petnomocnictwo(a) — w przypadku, gdy upowaznienie do podpisania oferty
nie wynika wprost z dokumentu stwierdzajgcego status prawny. 7. O$wiadczenie dotyczace
przestanek wykluczenia z art. 5k rozporzgdzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 Ustawy o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Zatgcznik nr 7 / Zatgcznik nr 7a do SWZ
odpowiednio); 8.

Rattslig grund:

Direktiv 2014/24/EU

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Nationella uteslutningsgrunder: art. 108 ust. 1 u. P.z.p.; art. 109 ust. 1 pkt 4 u. P.z.p.; art. 109
ust. 1 pkt 7 u. P.z.p; art. 7 ust. 1"ustawy o przeciwdziataniu”; art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE)
2022/576z dnia 8 kwietnia 2022r. w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014; wiecej
w dokumentach zamdwienia.

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Punkt Selektywnej Zbiérki Odpadéw Komunalnych na terenie KCGO - mobilne
urzgdzenia do wyposazenia PSZOK-a - zamiatarka
Beskrivning: Przedmiotem zamowienia jest zakup zamiatarki do obstugi PSZOK'a w ramach
zadania pn.: "Punkt Selektywnej Zbiérki Odpadéw Komunalnych na terenie KCGO - mobilne
urzgdzenia do wyposazenia PSZOK-a - zamiatarka".
Intern identifierare: 1P.271.84.2026

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 34921100 Gatsopningsmaskiner
Mangd: 1 stycke

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Jeleniogérski (PL515)
Land: Polen
Kompletterande information: dostawa do miejsca przeznaczenia: Karkonoskie Centrum
Gospodarki Odpadami w Sciegnach ul. Ekologiczna 2

5.1.3. Uppskattad loptid
Startdatum: 30/09/2026
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Slutdatum for varaktighet: 15/01/2027

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som helt eller delvis finansieras med EU-medel
Information om EU-medel:
Program for EU-medel: Sammanhallningsfonden (2021/2027)
Identifierare: EU-medel: FENX 01.04.
Ytterligare uppgifter om EU-medel: Zamdwienie jest realizowane i dofinansowane w ramach
Umowy o dofinansowanie nr FENX.01.04-IW.01-0029/23 Projektu ,Punkt Selektywnej Zbiorki
Odpadéw Komunalnych na terenie KCGO” w ramach dziatania FENX.01.04 Gospodarka
odpadami oraz gospodarka o obiegu zamknietym programu Fundusze Europejskie na
Infrastrukture, Klimat, Srodowisko 2021-2027
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
Upphandlingen ar ocksa lamplig fér sma och medelstora foretag: ja
Kompletterande information: Wykonawca ubiegajgcy sie o zamowienie publiczne musi
spetnia¢ nizej wymienione warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce: 1) zdolnosci do
wystepowania w obrocie gospodarczym: nie dotyczy 2) sytuacji ekonomicznej lub finansowej:
nie dotyczy 3) zdolnosci technicznej lub zawodowej: Wykonawca spetni warunek, jezeli
wykaze, ze w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnos$ci jest krotszy — w tym okresie, wykonat nalezycie co najmniej jedng
dostawe odpowiadajgcg swojg wartoscig i rodzajem dostawom stanowigcym przedmiot
zamowienia, przy czym za dostawy odpowiadajgce wartoscig Zamawiajgcy — dostawe
zamiatarki o wartosci nie mniejszej niz 45 000 zt netto. Ze wzgledu na uktad w panelu
Szacowany okres obowigzywania (GR-Lot-PlannedDuration), Zamawiajgcy informuje, ze: 1.
Wykonawca wykona Zamowienie: do 14 tygodni od dnia podpisania umowy.

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Cena oferty
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 60
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Namn: Wydtuzenie okresu gwarancji i rekojmi na dostarczone urzgdzenie
Beskrivning: Wydtuzenie okresu gwarancji i rekojmi na dostarczone urzgdzenie
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 40

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-62d88c7e-7894-436d-831a-89f4897bbc31

5.1.12. Upphandlingsvillkor
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Villkor for inlamning:

Elektronisk inlamning: Kravs

Adress for inlamning: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-62d88c7e-
7894-436d-831a-89f4897bbc31

De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska

Elektronisk katalog: Ej tillaten

Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stampel (enligt definitionen i férordning
(EU) nr 910/2014) kravs

Alternativa anbud: Ej tillaten

Anbudsgivare far lamna in fler &n ett anbud: E;j tillaten

Beskrivning av den finansiella garantin: Wykonawca zobowigzany jest wnies¢ wadium przed
terminem sktadania ofert w wysokosci 1500 zt (stownie: jeden tysigc piecset ztotych, 00/100),
Wadium moze by¢ wniesione w jednej lub kilku z nastepujgcych form: - pienigdzu; -
gwarancjach bankowych; - gwarancjach ubezpieczeniowych; - poreczeniach udzielanych
przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci. Wadium wnoszone w pienigdzu
(PLN) nalezy wptaci¢ przelewem na nastepujgcy rachunek Zamawiajgcego -Zamawiajgcego
87 1020 5226 0000 6202 0585 4692 PKO BP S.A z dopiskiem ,Wadium — nr postepowania: IP.
271.84.2026 — ,Punkt Selektywnej Zbiorki Odpadéw Komunalnych na terenie KCGO” —
mobilne urzgdzenia do wyposazenia PSZOK-a — zamiatarka. Wadium uwaza sie wniesione w
momencie wptywu wymaganej kwoty na rachunek bankowy Zamawiajgcego - Zwigzku Gmin
Karkonoskich. Gwarancje i poreczenia nalezy wystawi¢ w formie elektronicznej opatrzonej
przez wystawce kwalifikowanym podpisem elektronicznym na: Zwigzek Gmin Karkonoskich ul.
Robotnicza 6, 58-533 Bukowiec i przekaza¢ Zamawiajgcemu oryginat w formie elektronicznej
za posrednictwem poczty elektronicznej. Oferta Wykonawcy, ktory nie wniesie wadium,
wniesie wadium w sposob nieprawidtowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie do uptywu
terminu zwigzania ofertg lub ztozy wniosek o zwrot wadium w przed uptywem terminu, o
ktérym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 u. P.z.p zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1
pkt 14 u. P.z.p. Wadium bedzie zwrécone w terminie i na warunkach wskazanych w art. 98 u
ust. 4i5u.P.zp

Tidsfrist fér mottagande av anbud: 03/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar

Information om offentlig anbudséppning:

Oppningsdatum: 03/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid

Plats: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-62d88c7e-7894-436d-831a-
89f4897bbc31

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej

Villkor som galler genomférandet av kontraktet: Zamawiajgcy wymaga wniesienia
zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy. Zabezpieczenie stuzy pokryciu roszczen z
tytutu niewykonania lub nienalezytego wykonania umowy. Wysoko$¢ zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy: Zamawiajgcy ustala zabezpieczenie nalezytego wykonania
umowy zawartej w wyniku postepowania o udzielenie niniejszego zamowienia, wysokosci 5%
ceny catkowitej podanej w ofercie. Wybrany Wykonawca zobowigzany jest wnies¢ 100%
zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy, najpozniej w dniu zawarcia umowy, przed jej
podpisaniem.

Elektronisk fakturering: Kravs

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja
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Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkopssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och provning
Prévningsorganisation: Krajowa Izba Odwotawcza
Information om tidsfrist for provning: 5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie lub tresci SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na
stronie internetowej. 6. Odwotanie wnosi sie w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia
przekazania informacji o czynnos$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w pkt 1). 7. Odwotanie w
przypadkach innych niz okreslone w pkt 5 i 6 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej staranno$ci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 8. Na orzeczenie Izby oraz
postanowienie Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 P.z.p., stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sadu. 9. W postepowaniu
toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17
listopada 1964 r. - Kodeks postepowania cywilnego o apelaciji, jezeli przepisy niniejszego
rozdziatu nie stanowig inaczej. 10. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie -
sgdu zamowien publicznych, zwanego dalej "sgdem zamdéwien publicznych". 11. Skarge
wnosi sie za posrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia
Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 P.z.p., przesytajgc
jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placéwce pocztowej operatora
wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest
rébwnoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes lzby przekazuje skarge wraz z aktami
postepowania odwotawczego do sgdu zamdwien publicznych w terminie 7 dni od dnia jej
otrzymania.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet: Zwigzek Gmin
Karkonoskich
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisation som mottar anbudsansokningar: Zwigzek Gmin Karkonoskich
Organisation som behandlar anbud: Zwigzek Gmin Karkonoskich

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Zwigzek Gmin Karkonoskich
Registreringsnummer: 6111003163
Postadress: ul. Robotnicza 6
Ort: Mystakowice
Postnummer: 58-533
Del av land (NUTS): Jeleniogérski (PL515)
Land: Polen
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Kontaktpunkt: Zaméwienia

E-postadress: biuro@karkonosze.eu

Tfn: 757182415

Webbadress: https://zgk.karkonosze.eu

Andpunkt fér meddelandeutvaxling (URL): www.ezamowienia.gov.pl
Kdparprofil: https://karkonosze.bip.net.pl/kategorie/141-rok-2026?lang=PL
Den har organisationens roller:

Upphandlare

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet
Organisation som mottar anbudsansokningar

Organisation som behandlar anbud

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreringsnummer: NIP 5262239325
Registreringsnummer: NIP 5262239325
Postadress: ul. Postepu 17A
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl
Tfn: +48224587801
Webbadress: https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Andpunkt for meddelandeutvaxling (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/korespondencja-do-krajowej-izby-odwolawczej-dotyczaca-spraw-
odwolawczych/UZP
Den har organisationens roller:
Prévningsorganisation
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden

8.1. ORG-0000
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Postnummer: 2417
Del av land (NUTS): Luxembourg (LUO00O)
Land: Luxemburg
E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291
Webbadress: https://op.europa.eu
Den har organisationens roller:
TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version for meddelandet: a276c78d-595e-4a4c-8b4e-0c0e63bcc64c - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
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Avsandningsdatum for meddelandet: 03/08/2026 12:02:33 (UTC+00:00) Vasteuropeisk tid
Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: polska

Meddelandets publiceringsnummer: 539964-2026

EUT S-nummer: 148/2026

Publiceringsdatum: 04/08/2026
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